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Osoby:

DUNKAN - krél szkocki

MALKOLM i DONALBEIN - jego synowie

MAKBET I BANKO - wodzowie

MAKDUF, LENNOX, ROSSE, MENTEITH, ANGUS, CAITHNESS - panowie szkoccy
FLEANCE - syn Banka

SIWARD - hrabia Northumberland,dowddca wojsk angielskich

MLEODY SIWARD - jego syn

SEJTON - oficer pod rozkazami Makbeta

CHEOPIEC - syn Makdufa

LEKARZ ANGIELSKI

LEKARZ SZKOCKI

ZOENIERZ

ODZWIERNY

STARZEC

LADY MAKBET

LADY MAKDUF

DAMA - na ustugach Lady Makbet

HEKATE i TRZY CZAROWNICE

Lordowie, panowie, dowddcy wojsk, zolnierze, zbdjcy, studzy i goncy. Duch Banka
i wiele innych zjawisk.

Rzecz dzieje sie przy korncu czwartego aktu w Anglii, przez wszystkie inne — w
Szkocji.
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AKt pierwszy

Scena pierwsza

Pusta okolica.

Grzmoty i blyskawice. Trzy czarownice wchodzg

PIERWSZA CZAROWNICA

Rychloz sie zejdziem znéw przy blasku
Blyskawic i piorunéw trzasku?

DRUGA CZAROWNICA

Gdy bitwa owdzie wrzaca
Dociagnie sie do konca.

TRZECIA CZAROWNICA

Wiec przed zachodem stonca.

PIERWSZA CZAROWNICA

Gdziez schadzka?
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DRUGA CZAROWNICA

Jak ten chrust
Na wrzosach.

TRZECIA CZAROWNICA

Tam Makbet z naszych ust
Dowie sie o swych losach.

PIERWSZA CZAROWNICA
Stysze glos arcywiedzmy.

WSZYSTKIE TRZY

Ropucha skrzeczy. Jedzmy!
Szpetnos¢ upieknia, pieknosc szpeci;
Nuze przez mgly i par zamieci!

Znikajq.

Scena druga

Oboz pod Forres.

Wojenna wrzawa za scenq. Krol Dunkan, Malkolm, Donalbein, Lennox z orszakiem
wchodzq i spotykajq rannego Zotnierza.

DUNKAN

Coz to za czlowiek krwig zbroczony? Wnoszac
Z jego ran, bedzie on mdgl nam udzieli¢
Najswiezsza wies¢ o bitwie.
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MALKOLM

Jest to mezny

Wojownik, panie, ktorego odwadze
Winienem wolno$¢. Witaj, przyjacielu!
Powiedz krolowi, jaki byt los bitwy,
Kiedys jej pole opuszczal.

ZOENIERZ

Watpliwy,

Jak los dwéch burza miotanych pltywakow.
Ktorzy o siebie zwarci wysilajg

Cala swa sztuke. Okrutny Makdonwald
(Godzien haniebnej nazwy buntownika,

Bo go natura mndstwem wszelkich ztosci
Uposazyta), wsparty positkami

Kemow z zachodnich wysp i galloglaséw.
Brat juz nad nami gore i fortuna,

Jak nierzadnica, zdala sie usmiechad
Przekletej jego sprawie: gdy wtem Makbet,
Dzielny nasz Makbet, gardzac szalg szczescia,
Mieczem, dymiacym sie krwig jak kadzidlem,
Torujac sobie droge wsrod zastepdw,
Przedart sie az do zdrajcy i dopdty
Nieubtagane zadawat mu ciecia,

Az go rozrabal od czaszki do szczeki

I glowe jego zatknal u blank naszych.

DUNKAN

O zacny mezu,waleczny Makbecie!

ZOENIERZ

Jak gdy ze wschodu, skad storice zablysto,
Wypada burza brzemienna gromami,

Tak z radosnego nam przed chwilg zrodta
Wynikla nagle bieda. Uwaz, krolu:

Zaledwie stusznos¢, uzbrojona mestwem,
Zmusila nedznych kemow do ucieczka.

Alisci szczescia prébujac na nowo,
Wzmocniony swiezym ludem i rynsztunkiem,
Natart norweski wladca.
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DUNKAN

Nie strwozyloz
To naszych wodzdéw, Makbeta i Banka?

ZOENIERZ

Jak wroble orfa albo Iwa zajace.
Zaprawde, zdatlo sie, ze to dwa dziala
Podwdjnie ostrym tadunkiem nabite.

Z tak podwojong uderzyli sila

Na nieprzyjaciol. Czy chcieli sie skapac
W goracych ranach, czy tez upamietnic
Druga Golgote, tego juz nie umiem
Powiedzie¢. Sity juz mnie opuszczaja

I rany moje wzywajg pomocy.

DUNKAN

Zdobia cie one tak samo jak wiesci,

Ktére przyniostes:jak jedne,tak drugie

Tchng chwala.Niech go opatrza lekarze.

Zotierz wsparty na ramieniu dwoch innych wychodzi.
Wchodzi Rosse.

Ktéz sie to zbliza?

MALKOLM

Szlachetny tan Rosse.

LENNOX

Skwapliwy pospiech wida¢ w jego oczach.
Kto tak wyglada, ten bywa zwiastunem
Niezwyktych rzeczy.

ROSSE

Niech Bog chroni kréla!

DUNKAN
Witaj, szlachetny tanie! skad przybywasz?
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ROSSE

Z Fajf, mitosciwy krolu, gdzie norweski
Sztandar przed naszym pochylony wieje
I chlodzi nasze wojska. Dumny Norweg,
Sam przez sie silny, a do tego jeszcze
Wsparty przez tego nikczemnego zdrajce
Tana Kawdoru, srogi boj rozpoczat —
Gdy wtem Bellony szczesny oblubieniec,
Makbet, okryty zbroja, jako skata

Stanat przeciwko niemu i samowtor
Ramie z ramieniem, ostrze z ostrzem starlszy,
Ukrocit hardy jego umyst: stowem,
Zwyciestwo przy nas.

DUNKAN

Szczesny dniu!

ROSSE

Krol Sweno

Prosi o pokoj i nie wprzod mu wolno
Pogrzeba¢ ludzi poleglych w tej bitwie,

Az nam do skarbca na wyspie Sankt Kolmes
Dziesiec tysiecy dolarow wypflaci.

DUNKAN

Nie bedzie mi juz bruzdzit ten tan Kawdor;
Juz zdradom jego naznaczona meta.

IdZ mu smier¢ obwies¢, tanie, i Makbeta
Powitaj jego mianem.

ROSSE

Spiesze panie.

DUNKAN

Co on utracil, to Makbet dostanie.

Wychodzq wszyscy.
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Scena trzecia

Dzika okolica.

Grzmi. Wchodzq Trzy czarownice.

PIERWSZA CZAROWNICA

Gdzies byla, siostro?

DRUGA CZAROWNICA

Wieprzem rznela.

TRZECIA CZAROWNICA
A ty gdzie? Opisz swoje dziela.

PIERWSZA CZAROWNICA

Zona jednego kupca welny
Kasztandw miata rantuch pelny

[ ztote tuszczyta z nich jadro.

,Daj mi je”, rzeklam, a ta kukta

Ze wzgarda na mnie fukfa:

,Precz, stary czopie, precz, ty fladro
Poczekaj no, pomyslalam, ptaszku,
Pokaze ja ci, czym ja czop!

Maz jej poptynal do Damaszku,
Na sicie $Smigne za nim w trop

[ w spodzie okretu skurczona
Przycupne jak szczur bez ogona;
Za babe odpowie mi chtop.

'”

DRUGA CZAROWNICA

Moj wiatr ci dam.

TRZECIA CZAROWNICA

[ ja moj dam.
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PIERWSZA CZAROWNICA

Dziekuje wam.

W mocy mej wszystkie inne mam;
Wszystkie porty, gdzie szaleja,

[ przeciagi, kedy wieja

Zmienna rézy swej koleja;

Ktu¢ go bede, szczypaé, dreczyc,
Cherla¢ musi i kaweczy¢;

Snu nie znajdzie w noc i we dnie.
Przez dni siedm, siedm razy siedm
Pastwa bedzie wrazych wiedm;

A jezeli z burz nawaly

Okret jego ma wyjsc¢ caly,

Trzeba, by go wichréw szaty

Tego pierwej skolataly.

Patrzcie, co to ja mam.

DRUGA CZAROWNICA

Pokaz nam.
Jakis skory kawalec.

PIERWSZA CZAROWNICA

Sternika to jest palec,
Ktérego orkan moj pomacat,
Kiedy do domu wracat.

TRZECIA CZAROWNICA

Traba brzmi, puzon dmie:
Makbet, Makbet zbliza sie.

WSZYSTKIE TRZY

Dalej, dalej, siostry wiedzmy,
Czarodziejski krag zawiedzmy
Ot tak, ot tak, ot tak;

Trzykro¢ tak i trzykro¢ wspak,
Trzykro¢ jeszcze do dziewieciu:
Pst! — juz po zakleciu.

Wchodzq Makbet z Banko.
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MAKBET

Tak ponurego dnia i tak pieknego,
Jak zyje, nigdy jeszcze nie widziatem.

BANKO

Dalekoz jeszcze Forres? Ale ktdz s3

Te tam postacie wywiedte i szpetne?

Nie zdaja sie mie¢ nic wspolnego z ziemia,
Sa jednak: na niej. Zywez wy jestescie?
Zdolne na ludzka mowe odpowiedziec¢?
Zdawaloby sie, ze mnie rozumiecie,

Bo wszystkie razem chude swoje palce

Do ust zapadlych przyktadacie. Pozor
Niewiesci macie, ale wasze brody

Nie pozwalaja mi w te ple¢ uwierzyc.

MAKBET

Jesli mozecie, mowcie - kto jestescie?

PIERWSZA CZAROWNICA

Czes$¢ ci, Makbecie! Czes¢ ci, tanie Glamis!

DRUGA CZAROWNICA

Czes$¢ ci, Makbecie! Czes¢ ci, tanie Kawdor!

TRZECIA CZAROWNICA

Czes¢ ci, Makbecie! Przyszty krolu, czesé ci!

BANKO

Czego sie wzdrygasz, zacny przyjacielu?
Zdajesz sie jakby przerazony wrézba

Tak mile brzmiacq? W imie prawdy! méwcie:

Czyscie wy tylko tudzacymi mary,

Czy rzeczywiscie tym, czym sie rzekomo .
Jawicie oku? Szlachetnego mego
Wspottowarzysza broni pozdrawiacie
Rzedem tytutow, przechodzacych wszelkie
Jego nadzieje, mnie nic nie méwicie.

Jesli, swiadome siejby czasu, wiecie,

— 10 —
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Ktoére sie ziarno uda¢ ma, a ktore
Zmarnie¢, zadnego nie wydawszy plonu,
Przemowcie do mnie, ktdry ani stoje

O wasze wzgledy, ani sie niefaski
Waszej obawiam,

CZAROWNICE

Czes¢ ci, Banko, czes¢!

PIERWSZA CZAROWNICA

Mniej wielkim bedziesz niz Makbet, a wiekszym.

DRUGA CZAROWNICA

Nie tak szczesliwym, a przecie szczesliwszym.

TRZECIA CZAROWNICA

Nie bedac krdlem, krolow ptodzi¢ bedziesz:
Czes$¢ wam wiec obu, Makbecie i Banko!

PIERWSZA CZAROWNICA

Makbecie, Banko, czes¢ wam!

DRUGA CZAROWNICA

Czes¢ wam!

TRZECIA CZAROWNICA

Czes¢ wam!

MAKBET

Ciemne Sybille, wiecej mi powiedzcie!
Przez $mier¢ Sinela jestem tanem Glamis,
O tym wiem; ale skadze tanem Kawdor?
Tan Kawdor Zyje w szczesciu i dostatku.
Krolem zas zostac jest to dla mnie rzecza
Mniej jeszcze miesci¢ sie mogaca w sferze
Prawdopodobienstw niz by¢ tanem Kawdor,
Mowcie, skad macie te dziwng wiadomosc?
I w jakim celu nas tu na tych wrzosach
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Zatrzymujecie tak dziwnym proroctwem?
Odpowiadajcie, rozkazuje wam.

Czarownice znikajq.

BANKO

Ziemia wydaje banki tak jak woda:
Mieli$my prébe ich. Gdziez one prysty?

MAKBET

W powietrze. Co sie zdawalo cielesne,
To sie rozwialo jako z wiatrem oddech,
Gdyby sie byly jedna chwile dtuzej
Wstrzymaty!

BANKO

Powiedz mi, czy rzeczywiscie

Byto tu cos takiego, o czym moéwim,
Czy tez, nie wiedzac o tym, spozylismy
Owej niezdrowej rosliny, od ktorej
Zmysty durzejq?

MAKBET

Masz by¢ ojcem krélow.

BANKO

A ty sam krélem.

MAKBET

[ tanem Kawdoru.
Nie takze brzmiato to, co$my styszeli?

BANKO

Tak, co do joty. Ktoz to ku nam zdaza?

Wchodzq Rosse i Angus.
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